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479812-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de construccién para la industria del petréleo y del gas — Elektrifizierung
der Verdichterstation Rysum

OJ S 132/2026 13/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gasunie Deutschland GmbH & Co. KG
Correo electrénico: manuel.aberle@gasunie.de
Actividad de la entidad adjudicadora: Produccién, transporte o distribucion de gas o
calefaccion

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Elektrifizierung der Verdichterstation Rysum
Descripcion: Die Gasunie Deutschland GmbH & Co. KG (GUD) betreibt ein rd. 4.700
Kilometer langes Fernleitungsnetz flr Erdgas und plant aktuell die Elektrifizierung seiner
Verdichterstation Rysum (VDS Rysum). Der Standort befindet sich rd. 10km Luftlinie westlich
der Stadt Emden in Ostfriesland und rd. 3km von der Mundung des Flusses Ems entfernt. Die
Anfahrt erfolgt aus Richtung Emden Uber die Landesstrale L2 in Richtung der Ortschaft
Rysum. Die VDS Rysum ist seit 1979 in Betrieb. Derzeit sind in VDS Rysum vier
Verdichtereinheiten mit Gasturbinenantrieb installiert: Verdichter E1 mit Gasturbinenantrieb
Solar Taurus 70, installiert 2015, Generaluberholt 2020 Verdichter E2 mit Gasturbinenantrieb
Solar Mars 90, installiert 1979, Betriebsgenehmigung endete im Dezember 2023 wegen
Nichteinhaltung der Emissionsgrenzwerte Verdichter E3 mit Gasturbinenantrieb Solar Mars
100S, installiert 1996, Generallberholt 2022 Verdichter E4 mit Gasturbinenantriecb MAN THM-
1304-11, installiert 2005 Die Verdichtereinheiten E1, E3 und E4 erflillen die aktuellen
Anforderungen der 13. BImSchV (Bundes-Immissionsschutzverordnung). Die
Verdichtereinheit E2 erflllt die aktuellen Anforderungen der 13. BImSchV nicht (Bundes-
Immissionsschutzverordnung) und musste Ende 2023 stillgelegt werden. Die weiterhin in
Betrieb befindlichen Verdichtereinheiten missen turnusgemaf fur Wartungs- und
Revisionsarbeiten aul3er Betrieb genommen werden. Um dennoch eine erforderliche
Verfugbarkeit von drei Verdichtereinheiten in VDS Rysum gewahrleisten zu kénnen, sollen
zwei neue elektrisch angetriebene Verdichtereinheiten installiert werden und die
Verdichtereinheiten E2 und E4 ersetzen. Die neuen Verdichtereinheiten werden mit E 500 und
E 600 bezeichnet. Die Verdichtereinheiten E1, E3 und E4 werden nach der Inbetriebnahme
der Verdichtereinheiten E 500 und E 600 als ,Back Up“ zur Verfugung stehen. Das Baufeld zur
Errichtung der Verdichtereinheiten E 500 und E 600 sowie die wahrend der Baumalinahme
genutzten Baustelleneinrichtungs- und Parkplatzflachen befinden sich in unmittelbarer
Nachbarschaft auRerhalb des bestehenden Stationsgelandes und sind ebenfalls Uber den
Schomerswolder Weg erschlossen, welcher norddstlich der Anlage in die Landesstralle
mundet. Die zu errichtende Station besteht im Wesentlichen aus den genannten zwei
Verdichtereinheiten, verbaut in zwei Verdichterhallen, einem Elektrogebaude, einem
Einheitenausblaser, einem FU-Kuhler, zwei Maschinentransformatoren, zwei EB-Trafos,
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einem Harmonischer Filter, einer Netzersatzanlage mit Elektroraum und Kraftstofflagertank
sowie einem Netztrennergebaude. Des Weiteren ist die Station Uber untertagig verlegte
Rohrleitungen an den Bestand der VDS Rysum angebunden und in deren Hauptleittechnik
integriert. Das Bauvorhaben ist in vier Generalunternehmer-Lose (GU-Lose) unterteilt: - GU
Los 1: Hoch- und Tiefbau inkl. HKL - GU Los 2: Rohrbau - GU Los 3: E-Technik - GU Los 4:
MSR-Technik / IT Interessierte Bewerber kdnnen sich als Einzelunternehmen oder in einer
Bewerbergemeinschaft nur auf je 1 (ein) Los bewerben. Eine Ausnahme gilt fur die Lose 3
(drei) und 4 (vier). Die jeweiligen Angebote fur die Lose sind in jedem Fall separat und jeweils
vollstandig einzureichen.Der Auftraggeber (AG) behalt sich vor, die Lose 3 und 4 an
denselben oder an verschiedene Auftragnehmer (AN) zu vergeben.

Identificador del procedimiento: bb70475c-7ba2-4037-8131-5e93d5526672

Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién

El procedimiento esta acelerado: no

21.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45255000 Trabajos de construccién para la industria del petroleo
y del gas

2.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Aurich (DE947)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: - Das Vergabeverfahren wird ausschlie3lich elektronisch tber
die E-Vergabeplattform subreport ELViS abgewickelt. - Die Vergabeunterlagen stehen
kostenlos unter dem dieser Bekanntmachung zu entnehmenden Link zum Download zur
Verfigung. Um tber Anderungen an den Vergabeunterlagen informiert zu werden, an der
Bieterkommunikation teilzunehmen, einen Teilnahmeantrag einzureichen oder nach zuvor
erfolgter Aufforderung ein Angebot abzugeben, ist eine kostenfreie einmalige Registrierung
unter https://www.subreport-elvis.de erforderlich. Bei Fragen zur Registrierung und Nutzung
der E-Vergabeplattform subreport ELViS wenden Sie sich bitte direkt an den Support von
subreport (Tel.: +49 (0) 221-98 578-0). - Bitte beachten Sie die Erlduterungen zur
Durchfuhrung des Teilnahmewettbewerbs sowie zum Verhandlungsverfahren in den unter o.a.
Link zum Download verfugbaren Vergabebedingungen. - Fur die unter Ziffer 5.1.9 zwingend
geforderten Erklarungen (Angaben) und Nachweise sind Formblatter vorgegeben, welche
zwingend zu verwenden und — soweit zutreffend — zusammen mit den darin geforderten
Erklarungen (Angaben) und Nachweisen mit dem Teilnahmeantrag einzureichen sind. Die
Formblatter sind unter der oben genannten Adresse elektronisch abrufbar. Der vorgegebene
Text in den Formblattern darf nicht verandert werden. Unvollstandige Teilnahmeantrage
werden ausgeschlossen. Das Recht zur Nachforderung fehlender Erklarungen (Angaben) und
Nachweise gemal’ § 51 SektVO bleibt hiervon unberihrt. Unternehmen aus Staaten, in denen
die geforderten Erklarungen (Angaben) und Nachweise nicht erteilt werden kénnen, haben
gleichwertige Erklarungen (Angaben) und Nachweise vorzulegen. Soweit Nachweise nicht in
einer Sprache eines EU-Mitgliedsstaatsabgefasst sind, hat der Bewerber/die
Bewerbergemeinschaft eine einfache Ubersetzung in deutscher Sprache beizufligen. Bei
Nachweisen reicht eine Kopie aus. Der Auftraggeber behalt sich aber vor, das Original zu
einem spateren Zeitpunkt des Vergabeverfahrens sich vorlegen zu lassen. - Mitteilungen
gemall § 134 GWB uber die geplante Zuschlagserteilung, Absageschreiben an unterlegene
Bieter sowie Zuschlagserteilungen nach Ablauf der Wartefrist erfolgen ausschlie3lich Gber die
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E-Vergabeplattform subreport ELViS. Teilnehmer bzw. Bieter im Vergabeverfahren sind
verpflichtet, nach Zugang einer von subreport ELViS generierten automatischen E-Mail Uber
die Hinterlegung einer Nachricht, sich diese bei subreport ELViS selbstandig abzurufen.
Base juridica:

Directiva 2014/25/UE

sektvo -

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 1
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 1

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Hoch- und Tiefbauarbeiten inkl. HKL
Descripcion: Das hier gegenstandliche GU Los 1 (Bau) umfasst die Errichtung der Bauwerke
sowie den Betrieb der Baustelle fir die neuen Verdichtereinheiten E 500 und E600. Die
genaue Beschreibung ist den Vergabeunterlagen (Projektbeschreibung Los 1) zu entnehmen.
Interessierte Bewerber konnen sich als Einzelunternehmen oder in einer
Bewerbergemeinschaft nur auf je 1 (ein) Los bewerben. Eine Ausnahme gilt fir die Lose 3
(drei) und 4 (vier). Die jeweiligen Angebote fir die Lose sind in jedem Fall separat und jeweils
vollstéandig einzureichen. Der Auftraggeber (AG) behalt sich vor, die Lose 3 und 4 an
denselben oder an verschiedene Auftragnehmer (AN) zu vergeben.
Identificador interno: LOT-0001 E23121947

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45255000 Trabajos de construccion para la industria del petréleo
y del gas

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Aurich (DE947)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Verdichterstation Rysum

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
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Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet
fr:selbst#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Eignungskriterien gem. Eigenerklarung im
Teilnahmewettbewerb (siehe Teilnahmeantrag): Wir erklaren hiermit, dass [unser
Unternehmen / jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft] im einschlagigen Berufs- oder
Handelsregister (nicht alter als 6 Monate nach Ablauf der Frist des Teilnahmewettbewerbes)
des Niederlassungsmitgliedstaats eingetragen ist / sind oder eines vergleichbaren Dokuments
des Landes inkl. Nachweis der Gleichwertigkeit. Der entsprechende Nachweis ist dem
Teilnahmeantrag beigefugt. - dass fur [unser Unternehmen / jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft] keine Griinde vorliegen, die zu einem Ausschluss nach § 21 des
Arbeithehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungs-gesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes fihren kdnnen. - dass keine Ausschlussgrinde nach
§§ 123, 124 GWB vorliegen, insbesondere keine schwerwiegenden Verstolie gegen
umweltrechtliche Verpflichtungen i.S.d. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB. Es gilt § 123 Abs. 2 GWB
entsprechend. - dass keine Preisabsprachen oder sonstige wettbewerbsbeschrankenden
Abreden getroffen wurden. - dass [unser Unternehmen / jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft] der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der
Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen,
ordnungsgemal erflllt. - dass [unser Unternehmen / jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft] nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr.833/2014
in der jeweils geltenden Fassung Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen
Russlands (Link zur Verordnung), die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten
Personen oder Unternehmen gehort, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
aufweisen. Die im Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts
entfallt, gehdren ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem
Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift. Das auch wahrend der Vertragslaufzeit keine
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, die zu dem in
der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
gehdren und auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Eignungskriterien gem. Eigenerklarung im
Teilnahmewettbewerb (siehe Teilnahmeantrag): Wir erklaren hiermit, - eine gultige Allgemeine
Betriebs- / Produkthaftpflichtversicherung, mit einer Versicherungssumme in Héhe von jeweils
mindestens 12.500.000,00 EUR pro Schadensereignis und mindestens 20.000.000,00 EUR
pro Kalenderjahr fir Personen-, Sach- und Vermogensschaden. - die o. g.
Haftpflichtversicherungen auch Schaden am zu bearbeitenden Objekt einschliel3en. - eine
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Umwelthaftpflichtversicherung in Hohe von mindestens 12.500.000,00 EUR je
Schadensereignis und mindestens 20.000.000,00 EUR je Kalenderjahr fir Personen-, Sach-
und Vermdgensschaden, die auch Umweltschaden nach USchadG mit den vorgenannten
Deckungssummen einschlielt. - fir [unser Unternehmen / ein Mitglied der
Bewerbergemeinschaft] nach Creditreform ein Bonitatsindex von maximal 250 (Wertung nach
Creditreform oder gleichwertig) besteht. Diese Bonitatsauskunft darf nicht alter als zwolf (12)
Monate bei Ablauf der Teilnahmefrist sein. - [unser Unternehmen / die Mitglieder der
Bewerbergemeinschaft zusammen] Gber einen Umsatz von mind. 10 Mio. EUR pro
Geschaftsjahr fur die abgeschlossenen Geschaftsjahre 2022, 2023 und 2024 verfugt /
verfigen und bereit ist / sind, dem Auftraggeber entsprechende Umsatznachweise jederzeit
auf Nachfrage vorzulegen.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Eignungskriterien gem. Eigenerklarung im
Teilnahmewettbewerb (siehe Teilnahmeantrag): Wir erklaren hiermit, dass wir im gesamten
Zeitraum der Leistungserbringung uber folgende gultige Zertifizierungen oder Nachweise
verfugen / verfligen werden und die u. g. technischen Anforderungen beherrschen, an die wir
uns bei der Leistungserbringung halten werden: - ein nach DIN EN ISO 45001:2018 oder SCC-
VAZ:2021 (oder gleichwertig) zertifiziertes Arbeitssicherheits- und
Gesundheitsmanagementsystem, wobei der Nachweis der Gleichwertigkeit beim Bewerber /
der Bewerbergemeinschaft liegt. - ein nach DIN EN ISO 9001:2015 (oder gleichwertig)
zertifiziertes Qualitdtsmanagementsystem, wobei der Nachweis der Gleichwertigkeit beim
Bewerber / der Bewerbergemeinschaft liegt. - ein nach DIN EN ISO 14001:2015 (oder
gleichwertig) zertifiziertes Umweltmanagementsystem, wobei der Nachweis der
Gleichwertigkeit beim Bewerber / der Bewerbergemeinschaft liegt. - eine Zertifizierung nach
DVGW GW 381 ,Mindestanforderungen fur Bauunternehmen im Leitungstiefbau® oder
gleichwertig, wobei der Nachweis der Gleichwertigkeit beim Bewerber / der
Bewerbergemeinschaft liegt. - eine Zertifizierung als Fachbetrieb nach § 62 AwSV
(Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen), ehemals
Wasserhaushaltsgesetz § 19 | oder gleichwertig, wobei der Nachweis der Gleichwertigkeit
beim Bewerber / der Bewerbergemeinschaft liegt. - Referenz 1 & 2: Angabe von zwei (2)
erfolgreich abgeschlossenen schlusselfertigen Neubauprojekten (Hoch- und Tiefbau inkl. HLK)
im Umfeld von Industrieanlagen mit angrenzenden explosionsgefahrdeten Bereichen, die der
Bewerber / ein Mitglied der Bewerbergemeinschaft als fuhrender Generalunternehmer oder
Mitglied einer Arbeitsgemeinschaft innerhalb der letzten sieben (7) Jahre im europaischen
Wirtschaftsraum mit den im Formblatt ,TnW 1.7 Referenzen® genannten Mindestparametern
geleitet hat.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E23121947

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.subreport.de/E23121947
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
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Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Weitere Informationen hierzu sind dem Dokument
"Vergabebedingungen" der Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Weitere Informationen hierzu sind dem
Dokument "Leistungsverzeichnis" der Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Estructura financiera: Keine Angabe

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen
beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informacion sobre los plazos de revision: Der AG weist ausdrtcklich auf die
Rugeobliegenheiten der Unternehmen sowie auf die Praklusionsregelungen gemal § 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis Nr. 4 GWB hinsichtlich der Behauptung von Verstdlien gegen die
Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren hin, insbesondere § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB. Ein
Nachprufungsantrag ist gemal § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdlRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Gasunie Deutschland GmbH & Co. KG
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Gasunie
Deutschland GmbH & Co. KG

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Rohrbau
Descripcion: Das hier gegenstandliche GU Los 2 (Rohrbau) umfasst umfasst die Planung, die
teilweise Lieferung, die Montage und die Inbetriebnahme der Rohrleitungssysteme fir die
neuen Verdichtereinheiten E 500 und E 600.. Die genaue Beschreibung ist den
Vergabeunterlagen (Projektbeschreibung Los 2) zu entnehmen. Interessierte Bewerber
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kénnen sich als Einzelunternehmen oder in einer Bewerbergemeinschaft nur auf je 1 (ein) Los
bewerben. Eine Ausnahme gilt fur die Lose 3 (drei) und 4 (vier). Die jeweiligen Angebote fur
die Lose sind in jedem Fall separat und jeweils vollstandig einzureichen. Der Auftraggeber
(AG) behalt sich vor, die Lose 3 und 4 an denselben oder an verschiedene Auftragnehmer
(AN) zu vergeben.

Identificador interno: LOT-0002 E23121947

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45255000 Trabajos de construccién para la industria del petroleo
y del gas

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Aurich (DE947)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Verdichterstation Rysum

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacién no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet flr:other-sme#, #Besonders auch geeignet
flr:selbst#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Eignungskriterien gem. Eigenerklarung im
Teilnahmewettbewerb (siehe Teilnahmeantrag): Wir erklaren hiermit, dass [unser
Unternehmen / jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft] im einschlagigen Berufs- oder
Handelsregister (nicht alter als 6 Monate nach Ablauf der Frist des Teilnahmewettbewerbes)
des Niederlassungsmitgliedstaats eingetragen ist / sind oder eines vergleichbaren Dokuments
des Landes inkl. Nachweis der Gleichwertigkeit. Der entsprechende Nachweis ist dem
Teilnahmeantrag beigeflgt. - dass fur [unser Unternehmen / jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft] keine Grinde vorliegen, die zu einem Ausschluss nach § 21 des
Arbeithehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungs-gesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes fuhren kdnnen. - dass keine Ausschlussgrinde nach
§§ 123, 124 GWB vorliegen, insbesondere keine schwerwiegenden Verstofle gegen
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umweltrechtliche Verpflichtungen i.S.d. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB. Es gilt § 123 Abs. 2 GWB
entsprechend. - dass keine Preisabsprachen oder sonstige wettbewerbsbeschrankenden
Abreden getroffen wurden. - dass [unser Unternehmen / jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft] der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der
Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen,
ordnungsgemal erflllt. - dass [unser Unternehmen / jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft] nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr.833/2014
in der jeweils geltenden Fassung Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen
Russlands (Link zur Verordnung), die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten
Personen oder Unternehmen gehdrt, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
aufweisen. Die im Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts
entfallt, gehdren ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem
Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift. Das auch wahrend der Vertragslaufzeit keine
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, die zu dem in
der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
gehodren und auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Eignungskriterien gem. Eigenerklarung im
Teilnahmewettbewerb (siehe Teilnahmeantrag): Wir erklaren hiermit, - eine gultige Allgemeine
Betriebs- / Produkthaftpflichtversicherung, mit einer Versicherungssumme in Hohe von jeweils
mindestens 12.500.000,00 EUR pro Schadensereignis und mindestens 20.000.000,00 EUR
pro Kalenderjahr fir Personen-, Sach- und Vermdgensschaden. - die o. g.
Haftpflichtversicherungen auch Schaden am zu bearbeitenden Objekt einschliel3en. - eine
Umwelthaftpflichtversicherung in Hohe von mindestens 12.500.000,00 EUR je
Schadensereignis und mindestens 20.000.000,00 EUR je Kalenderjahr flr Personen-, Sach-
und Vermdgensschaden, die auch Umweltschaden nach USchadG mit den vorgenannten
Deckungssummen einschlielt. - fur [unser Unternehmen / ein Mitglied der
Bewerbergemeinschaft] nach Creditreform ein Bonitatsindex von maximal 250 (Wertung nach
Creditreform oder gleichwertig) besteht. Diese Bonitatsauskunft darf nicht alter als zwolf (12)
Monate bei Ablauf der Teilnahmefrist sein. - [unser Unternehmen / die Mitglieder der
Bewerbergemeinschaft zusammen] Uber einen Umsatz von mind. 10 Mio. EUR pro
Geschaftsjahr fur die abgeschlossenen Geschaftsjahre 2022, 2023 und 2024 verflgt /
verfugen und bereit ist / sind, dem Auftraggeber entsprechende Umsatznachweise jederzeit
auf Nachfrage vorzulegen.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Eignungskriterien gem. Eigenerklarung im
Teilnahmewettbewerb (siehe Teilnahmeantrag): Wir erklaren hiermit, dass wir im gesamten
Zeitraum der Leistungserbringung tber folgende gultige Zertifizierungen oder Nachweise
verfugen / verfugen werden und die u. g. technischen Anforderungen beherrschen, an die wir
uns bei der Leistungserbringung halten werden: - ein nach DIN EN ISO 45001:2018 oder SCC-
VAZ:2021 (oder gleichwertig) zertifiziertes Arbeitssicherheits- und
Gesundheitsmanagementsystem, wobei der Nachweis der Gleichwertigkeit beim Bewerber /
der Bewerbergemeinschaft liegt. - ein nach DIN EN ISO 9001:2015 (oder gleichwertig)
zertifiziertes Qualitatsmanagementsystem, wobei der Nachweis der Gleichwertigkeit beim
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Bewerber / der Bewerbergemeinschaft liegt. - ein nach DIN EN ISO 14001:2015 (oder
gleichwertig) zertifiziertes Umweltmanagementsystem, wobei der Nachweis der
Gleichwertigkeit beim Bewerber / der Bewerbergemeinschaft liegt. - eine Zertifizierung nach
DVGW Arbeitsblatt GW 301 / G1 fur den Rohrleitungsbau in der Gas- und Wasserversorgung
oder gleichwertig, wobei der Nachweis der Gleichwertigkeit beim Bewerber / der
Bewerbergemeinschaft liegt. - Zertifizierung als Fachbetrieb nach § 62 AwSV (Verordnung
Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen), ehemals
Wasserhaushaltsgesetz § 19 | oder gleichwertig, wobei der Nachweis der Gleichwertigkeit
beim Bewerber / der Bewerbergemeinschaft liegt. - Zertifizierung nach DIN EN I1SO 3834-2
oder gleichwertig, fur die vorgesehenen Schweilarbeiten. Der Nachweis der Gleichwertigkeit
obliegt dem Bewerber / der Bewerbergemeinschaft. - Der Bewerber erklart, dass das
Unternehmen, das die Schweil3arbeiten ausfihrt (Bewerber oder Nachunternehmer), tGber
eine gultige Zertifizierung eines Schweildverfahrens (WPQR) nach DIN EN ISO 15614#1:2020-
05 (oder neuer) ,Anforderung und Qualifizierung von Schweillverfahren flr metallische
Werkstoffe - SchweilRverfahrenspriufung - Teil 1: Lichtbogen- und Gasschweif3en von Stahlen
und Lichtbogen-schweil3en von Nickel und Nickellegierungen“ oder gleichwertig fur die
vorgesehenen Schweillarbeiten verfugt. Der Nachweis der Gleichwertigkeit obliegt dem
Bewerber / der Bewerbergemeinschaft - Referenz 1 & 2: Zwei (2) erfolgreich abgeschlossene
Anlagenbau-Projekte (Gewerk Rohrbau) inkl. Anbindung an Bestandsrohrleitungen im Umfeld
von Industrieanlagen mit angrenzenden explosionsgefahrdeten Bereichen, die der Bewerber /
ein Mitglied der Bewerbergemeinschaft als fuhrender Unternehmer, Mitglied einer
Arbeitsgemeinschaft oder als ein mit dem Gewerk Rohrbau beauftragter Nachunternehmer im
Rahmen grol3erer Projekte innerhalb der letzten sieben (7) Jahre im europaischen
Wirtschaftsraum mit den unten genannten Mindestparametern durchgefiihrt hat. Die Projekte
mussen die Ausfuhrung und Inbetriebnahme von Anlagen nach dem DVGW-Regelwerk
enthalten und hinsichtlich Projektgrofie / Auftragswert vergleichbar mit dem ausgeschriebenen
Projekt sein.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E23121947

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.subreport.de/E23121947
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Weitere Informationen hierzu sind dem Dokument
"Vergabebedingungen" der Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
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Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Weitere Informationen hierzu sind dem
Dokument "Leistungsverzeichnis" der Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Estructura financiera: Keine Angabe

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen
beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informacion sobre los plazos de revision: Der AG weist ausdrtcklich auf die
Rugeobliegenheiten der Unternehmen sowie auf die Praklusionsregelungen gemal § 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis Nr. 4 GWB hinsichtlich der Behauptung von Verstdlien gegen die
Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren hin, insbesondere § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB. Ein
Nachprufungsantrag ist gemal § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdlRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Gasunie Deutschland GmbH & Co. KG
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso: Gasunie
Deutschland GmbH & Co. KG

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: E-Technik
Descripcion: Das hier gegenstandliche GU Los 3 (E-Technik) umfasst die Planung, Lieferung,
Montage und Inbetriebnahme der elektrotechnischen Systeme flr die neuen
Verdichtereinheiten E 500 und E 600. Die genaue Beschreibung ist den Vergabeunterlagen
(Projektbeschreibung Los 3) zu entnehmen. Interessierte Bewerber kénnen sich als
Einzelunternehmen oder in einer Bewerbergemeinschaft nur auf je 1 (ein) Los bewerben. Eine
Ausnahme gilt fir die Lose 3 (drei) und 4 (vier). Die jeweiligen Angebote fiir die Lose sind in
jedem Fall separat und jeweils vollstandig einzureichen. Der Auftraggeber (AG) behalt sich
vor, die Lose 3 und 4 an denselben oder an verschiedene Auftragnehmer (AN) zu vergeben.
Identificador interno: LOT-0003 E23121947

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45255000 Trabajos de construccién para la industria del petroleo
y del gas

479812-2026 Page 10/19



5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Aurich (DE947)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Verdichterstation Rysum

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informaciéon complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet
flr:selbst#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de selecciéon: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Eignungskriterien gem. Eigenerklarung im
Teilnahmewettbewerb (siehe Teilnahmeantrag): Wir erklaren hiermit, dass [unser
Unternehmen / jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft] im einschlagigen Berufs- oder
Handelsregister (nicht alter als 6 Monate nach Ablauf der Frist des Teilnahmewettbewerbes)
des Niederlassungsmitgliedstaats eingetragen ist / sind oder eines vergleichbaren Dokuments
des Landes inkl. Nachweis der Gleichwertigkeit. Der entsprechende Nachweis ist dem
Teilnahmeantrag beigefugt. - dass fur [unser Unternehmen / jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft] keine Griinde vorliegen, die zu einem Ausschluss nach § 21 des
Arbeithehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungs-gesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes fihren kdnnen. - dass keine Ausschlussgrinde nach
§§ 123, 124 GWB vorliegen, insbesondere keine schwerwiegenden Verstolie gegen
umweltrechtliche Verpflichtungen i.S.d. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB. Es gilt § 123 Abs. 2 GWB
entsprechend. - dass keine Preisabsprachen oder sonstige wettbewerbsbeschrankenden
Abreden getroffen wurden. - dass [unser Unternehmen / jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft] der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der
Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen,
ordnungsgemal erflllt. - dass [unser Unternehmen / jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft] nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr.833/2014
in der jeweils geltenden Fassung Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen
Russlands (Link zur Verordnung), die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten
Personen oder Unternehmen gehort, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
aufweisen. Die im Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
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Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts
entfallt, gehdren ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem
Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift. Das auch wahrend der Vertragslaufzeit keine
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, die zu dem in
der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
gehdren und auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Eignungskriterien gem. Eigenerklarung im
Teilnahmewettbewerb (siehe Teilnahmeantrag): Wir erklaren hiermit, - eine gultige Allgemeine
Betriebs- / Produkthaftpflichtversicherung, mit einer Versicherungssumme in Héhe von jeweils
mindestens 12.500.000,00 EUR pro Schadensereignis und mindestens 20.000.000,00 EUR
pro Kalenderjahr fur Personen-, Sach- und Vermoégensschaden. - die o. g.
Haftpflichtversicherungen auch Schaden am zu bearbeitenden Objekt einschlielen. - eine
Umwelthaftpflichtversicherung in Hohe von mindestens 12.500.000,00 EUR je
Schadensereignis und mindestens 20.000.000,00 EUR je Kalenderjahr fir Personen-, Sach-
und Vermdgensschaden, die auch Umweltschaden nach USchadG mit den vorgenannten
Deckungssummen einschlielt. - fir [unser Unternehmen / ein Mitglied der
Bewerbergemeinschaft] nach Creditreform ein Bonitatsindex von maximal 250 (Wertung nach
Creditreform oder gleichwertig) besteht. Diese Bonitatsauskunft darf nicht alter als zwolf (12)
Monate bei Ablauf der Teilnahmefrist sein. - [unser Unternehmen / die Mitglieder der
Bewerbergemeinschaft zusammen] Gber einen Umsatz von mind. 10 Mio. EUR pro
Geschaftsjahr fur die abgeschlossenen Geschaftsjahre 2022, 2023 und 2024 verfugt /
verfigen und bereit ist / sind, dem Auftraggeber entsprechende Umsatznachweise jederzeit
auf Nachfrage vorzulegen.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Eignungskriterien gem. Eigenerklarung im
Teilnahmewettbewerb (siehe Teilnahmeantrag): Wir erklaren hiermit, dass wir im gesamten
Zeitraum der Leistungserbringung uber folgende gultige Zertifizierungen oder Nachweise
verfugen / verfligen werden und die u. g. technischen Anforderungen beherrschen, an die wir
uns bei der Leistungserbringung halten werden: - ein nach DIN EN ISO 45001:2018 oder SCC-
VAZ:2021 (oder gleichwertig) zertifiziertes Arbeitssicherheits- und
Gesundheitsmanagementsystem, wobei der Nachweis der Gleichwertigkeit beim Bewerber /
der Bewerbergemeinschaft liegt. - ein nach DIN EN ISO 9001:2015 (oder gleichwertig)
zertifiziertes Qualitdtsmanagementsystem, wobei der Nachweis der Gleichwertigkeit beim
Bewerber / der Bewerbergemeinschaft liegt. - ein nach DIN EN ISO 14001:2015 (oder
gleichwertig) zertifiziertes Umweltmanagementsystem, wobei der Nachweis der
Gleichwertigkeit beim Bewerber / der Bewerbergemeinschaft liegt. - Bestatigung des
Bewerbers, dass er Uber fachkundiges und schaltberechtigtes Personal, zertifiziert nach DIN
VDE 0105#100 verfugt. (Schaltberechtigung Mittelspannungsanlagen) oder gleichwertig,
wobei der Nachweis der Gleichwertigkeit beim Bewerber / der Bewerbergemeinschaft liegt. -
Referenz 1 & 2: Zwei (2) erfolgreich abgeschlossene Neubauprojekte im Umfeld von
Industrieanlagen sowie in explosionsgefahrdeten Bereichen (Gas oder Wasserstoff), die der
Bewerber / ein Mitglied der Bewerbergemeinschaft als fuhrender Unternehmer, Mitglied einer
Arbeitsgemeinschaft oder als ein mit dem Gewerk Elektrotechnik beauftragter
Nachunternehmer im Rahmen grof3erer Projekte innerhalb der letzten sieben (7) Jahren im
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europaischen Wirtschaftsraum durchgefuhrt hat. Die Projekte miussen Elektroinstallation,
Niederspannungsanlage, Erdung und Blitzschutz umfasst haben und hinsichtlich Projektgréie
/ Auftragswert vergleichbar mit dem ausgeschriebenen Projekt sein. - Referenz 3 & 4: Zwei (2)
erfolgreich abgeschlossene Neubauprojekte Elektrotechnik im Umfeld von Industrieanlagen,
die der Bewerber / ein Mitglied der Bewerbergemeinschaft als fuhrender Unternehmer,
Mitglied einer Arbeitsgemeinschaft oder als ein mit dem Gewerk Elektrotechnik beauftragter
Nachunternehmer im Rahmen grof3erer Projekte innerhalb der letzten sieben (7) Jahren im
europaischen Wirtschaftsraum durchgeflhrt hat. Die Projekts mussen die Finalisierung der
Ausflhrungsplanung, Ausfuhrung und Inbetriebnahme von Mittelspanungsanlagen,
Niederspannungsanlagen, Netzersatzaggregat, USV, Elektroinstallation sowie Erdung und
Blitzschutz umfasst haben und hinsichtlich ProjektgroRe / Auftragswert vergleichbar mit dem
ausgeschriebenen Projekt sein.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E23121947

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.subreport.de/E23121947
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Weitere Informationen hierzu sind dem Dokument
"Vergabebedingungen" der Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Weitere Informationen hierzu sind dem
Dokument "Leistungsverzeichnis" der Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Estructura financiera: Keine Angabe

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen
beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informacion sobre los plazos de revision: Der AG weist ausdrtcklich auf die
Rugeobliegenheiten der Unternehmen sowie auf die Praklusionsregelungen gemafi} § 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis Nr. 4 GWB hinsichtlich der Behauptung von Verstolien gegen die
Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren hin, insbesondere § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB. Ein
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Nachprufungsantrag ist gemal § 160 Abs. 3 GWB unzuldssig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Gasunie Deutschland GmbH & Co. KG

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Gasunie
Deutschland GmbH & Co. KG

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: MSR-Technik / IT
Descripcion: Das hier gegenstandliche GU Los 4 (MSR-Technik / IT) umfasst die Planung,
Lieferung, Integration, Montage, Parametrierung, Prifung und Inbetriebnahme samtlicher
Mess#, Steuer#, Regeltechnik# und IT-Systeme sowie der zugehdrigen Sicherheits# und
Uberwachungssysteme. Die genaue Beschreibung ist den Vergabeunterlagen
(Projektbeschreibung Los 4) zu entnehmen. Interessierte Bewerber kdnnen sich als
Einzelunternehmen oder in einer Bewerbergemeinschaft nur auf je 1 (ein) Los bewerben. Eine
Ausnahme gilt fiir die Lose 3 (drei) und 4 (vier). Die jeweiligen Angebote flr die Lose sind in
jedem Fall separat und jeweils vollstandig einzureichen. Der Auftraggeber (AG) behalt sich
vor, die Lose 3 und 4 an denselben oder an verschiedene Auftragnehmer (AN) zu vergeben.
Identificador interno: LOT-0004 E23121947

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45255000 Trabajos de construccion para la industria del petréleo
y del gas

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisidn del pais (NUTS): Aurich (DE947)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Verdichterstation Rysum

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
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La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fir:other-sme#, #Besonders auch geeignet
fur:selbst#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Eignungskriterien gem. Eigenerklarung im
Teilnahmewettbewerb (siehe Teilnahmeantrag): Wir erklaren hiermit, dass [unser
Unternehmen / jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft] im einschlagigen Berufs- oder
Handelsregister (nicht alter als 6 Monate nach Ablauf der Frist des Teilnahmewettbewerbes)
des Niederlassungsmitgliedstaats eingetragen ist / sind oder eines vergleichbaren Dokuments
des Landes inkl. Nachweis der Gleichwertigkeit. Der entsprechende Nachweis ist dem
Teilnahmeantrag beigefligt. - dass fur [unser Unternehmen / jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft] keine Griinde vorliegen, die zu einem Ausschluss nach § 21 des
Arbeithehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungs-gesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes flihren kdnnen. - dass keine Ausschlussgriinde nach
§§ 123, 124 GWB vorliegen, insbesondere keine schwerwiegenden Verstofle gegen
umweltrechtliche Verpflichtungen i.S.d. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB. Es gilt § 123 Abs. 2 GWB
entsprechend. - dass keine Preisabsprachen oder sonstige wettbewerbsbeschrankenden
Abreden getroffen wurden. - dass [unser Unternehmen / jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft] der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der
Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen,
ordnungsgemal erflllt. - dass [unser Unternehmen / jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft] nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr.833/2014
in der jeweils geltenden Fassung Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen
Russlands (Link zur Verordnung), die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten
Personen oder Unternehmen gehdrt, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
aufweisen. Die im Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts
entfallt, gehdren ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem
Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift. Das auch wahrend der Vertragslaufzeit keine
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, die zu dem in
der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
gehdren und auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Eignungskriterien gem. Eigenerklarung im
Teilnahmewettbewerb (siehe Teilnahmeantrag): Wir erklaren hiermit, - eine gultige Allgemeine
Betriebs- / Produkthaftpflichtversicherung, mit einer Versicherungssumme in Héhe von jeweils
mindestens 12.500.000,00 EUR pro Schadensereignis und mindestens 20.000.000,00 EUR
pro Kalenderjahr fur Personen-, Sach- und Vermogensschaden. - die o. g.
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Haftpflichtversicherungen auch Schaden am zu bearbeitenden Objekt einschliel3en. - eine
Umwelthaftpflichtversicherung in Hohe von mindestens 12.500.000,00 EUR je
Schadensereignis und mindestens 20.000.000,00 EUR je Kalenderjahr flr Personen-, Sach-
und Vermdgensschaden, die auch Umweltschaden nach USchadG mit den vorgenannten
Deckungssummen einschlielt. - fur [unser Unternehmen / ein Mitglied der
Bewerbergemeinschaft] nach Creditreform ein Bonitatsindex von maximal 250 (Wertung nach
Creditreform oder gleichwertig) besteht. Diese Bonitatsauskunft darf nicht alter als zwolf (12)
Monate bei Ablauf der Teilnahmefrist sein. - [unser Unternehmen / die Mitglieder der
Bewerbergemeinschaft zusammen] Uber einen Umsatz von mind. 10 Mio. EUR pro
Geschaftsjahr fur die abgeschlossenen Geschaftsjahre 2022, 2023 und 2024 verflgt /
verfugen und bereit ist / sind, dem Auftraggeber entsprechende Umsatznachweise jederzeit
auf Nachfrage vorzulegen.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Eignungskriterien gem. Eigenerklarung im
Teilnahmewettbewerb (siehe Teilnahmeantrag): Wir erklaren hiermit, dass wir im gesamten
Zeitraum der Leistungserbringung tber folgende gultige Zertifizierungen oder Nachweise
verfugen / verfugen werden und die u. g. technischen Anforderungen beherrschen, an die wir
uns bei der Leistungserbringung halten werden: - ein nach DIN EN ISO 45001:2018 oder SCC-
VAZ:2021 (oder gleichwertig) zertifiziertes Arbeitssicherheits- und
Gesundheitsmanagementsystem, wobei der Nachweis der Gleichwertigkeit beim Bewerber /
der Bewerbergemeinschaft liegt. - ein nach DIN EN ISO 9001:2015 (oder gleichwertig)
zertifiziertes Qualitatsmanagementsystem, wobei der Nachweis der Gleichwertigkeit beim
Bewerber / der Bewerbergemeinschaft liegt. - ein nach DIN EN ISO 14001:2015 (oder
gleichwertig) zertifiziertes Umweltmanagementsystem, wobei der Nachweis der
Gleichwertigkeit beim Bewerber / der Bewerbergemeinschaft liegt. - eine Zertifizierung nach
DIN 14675 (Brandmeldeanlagen) oder gleichwertig, wobei der Nachweis der Gleichwertigkeit
beim Bewerber / der Bewerbergemeinschaft liegt. - Referenz 1: Ein erfolgreich
abgeschlossenes Neubauprojekt im Umfeld von Industrieanlagen sowie in
explosionsgefahrdeten Bereichen (Gas oder Wasserstoff), das der Bewerber / ein Mitglied der
Bewerbergemeinschaft als fuhrender Unternehmer oder Mitglied einer Arbeitsgemeinschaft
innerhalb der letzten sieben (7) Jahren im europaischen Wirtschaftsraum durchgefuhrt hat.
Das Projekt muss die Finalisierung der Ausfihrungsplanung und Umsetzung von
MSR#Systemen in Gas#, Energie# oder Industrieanlagen umfasst haben und hinsichtlich
Projektgrofie / Auftragswert vergleichbar mit dem ausgeschriebenen Projekt sein. - Referenz
2: Ein erfolgreich abgeschlossenes Projekt, das der Bewerber / ein Mitglied der
Bewerbergemeinschaft als fuhrender Unternehmer oder Mitglied einer Arbeitsgemeinschaft
innerhalb der letzten sieben (7) Jahren im europaischen Wirtschaftsraum durchgefuhrt hat.
Das Projekt muss die Integration eines Leitsystems in ein Bestandsleitsystem
(Brownfield#Projekt) umfasst haben und hinsichtlich ProjektgroRe / Auftragswert vergleichbar
mit dem ausgeschriebenen Projekt sein. - Referenz 3: Ein erfolgreich abgeschlossenes
Neubauprojekt im Umfeld von Industrieanlagen sowie in explosionsgefahrdeten Bereichen
(Gas oder Wasserstoff), das der Bewerber / ein Mitglied der Bewerbergemeinschaft als
fuhrender Generalunternehmer oder Mitglied einer Arbeitsgemeinschaft innerhalb der letzten
sieben (7) Jahren im europaischen Wirtschaftsraum durchgeflhrt hat. Das Projekt muss die
Gaswarn#, Brandmelde# und sicherheitsrelevante Systeme umfasst haben und hinsichtlich
Projektgrofie / Auftragswert vergleichbar mit dem ausgeschriebenen Projekt sein.

5.1.11. Pliegos de contratacion
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Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E23121947

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacién: https://www.subreport.de/E23121947
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcidn de solicitudes de participacion: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Weitere Informationen hierzu sind dem Dokument
"Vergabebedingungen" der Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Weitere Informationen hierzu sind dem
Dokument "Leistungsverzeichnis" der Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Estructura financiera: Keine Angabe

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen
beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informacion sobre los plazos de revision: Der AG weist ausdrtcklich auf die
Rugeobliegenheiten der Unternehmen sowie auf die Praklusionsregelungen gemafi § 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis Nr. 4 GWB hinsichtlich der Behauptung von Verstolien gegen die
Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren hin, insbesondere § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB. Ein
Nachprufungsantrag ist gemal § 160 Abs. 3 GWB unzuldssig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
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Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Gasunie Deutschland GmbH & Co. KG

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Gasunie
Deutschland GmbH & Co. KG

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Gasunie Deutschland GmbH & Co. KG
Numero de registro: Berichtseinheit-ID 00009519
Direccion postal: Pasteurallee 1
Localidad: Hannover
Caddigo postal: 30655
Subdivision del pais (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Manuel Aberle
Correo electrénico: manuel.aberle@gasunie.de
Teléfono: +49 152 57609435
Direccion de internet: https://www.gasunie.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Numero de registro: nicht bekannt
Direccion postal: Auf der Hude 2
Localidad: Luneburg
Caddigo postal: 21339
Subdivisién del pais (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Teléfono: +49 4131 15-3306
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electronico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender
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Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: c9e14173-2e02-45f1-80b2-407a077ae105 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 10/07/2026 12:54:57 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 479812-2026

Numero de la edicion del DO S: 132/2026

Fecha de publicacion: 13/07/2026
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